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oz

Mizahin genel anlamda bir iletisim sekli oldugu séylenebilir. Her iletisim tiriinde bir amag ve bu
amacin saglikli iletimi icin uygun bir ara¢ bulunmasi gerektiginden mizah da bir arag olarak amag
icermek durumundadir. Turiine, uygulanis sekline ve igerigine gore figlrler, konu, hatta ses ve
karakterler oldukca dnemlidir. Ornegin bir stand up’ta amac bir mesaj vermek ise, hedef grup bu
mesaji anlayacak nitelikte olmalidir. Ayrica mesaj aktariminda stand up’in siire itibariyla bir hikaye
kapsaminda verildigi diisinildiiglinde hikayenin icinde yer alan oyuncular, karakterler ve bunlarin
ortaya koydugu konu da ¢ok énemlidir. Ancak en 6nemlisi ve bitiin bu unsurlari basarili kilan
etken eylemde kullanilan dilin kendisidir. Mizahin kiiltlirel ve evrensel bir altyapiya sahip olmasi
nedeniyle konu gesitliligi agisindan olduk¢a zengindir. Bununla birlikte glilmece ya da
tanimlarinda var olan rahatlatici etkileri géz 6niinde bulunduruldugunda uygulamasi da rahatlkla
yapilabilen bir arag¢ oldugu séylenebilir. Bu nedenle énemli olan, konunun bulunmasi degil nasil
uygulanmasi gerektigidir denebilir. Bu ister yerel isterse yabanci icerikli bir mizah olsun, mizahi
uygulayan kisi sayet bu “nasil” sorusunun cevabini dogru verebiliyorsa her tlrli anlamda basarili
olacaktir. Yani zorluk, iletilmek istenen fikrin nasil bir Gslup kapsaminda aktarilacagidir. Bu Gslup,
fikrin nasil ifadeye déniistiigiini betimlemektedir. ilgili calismada, bu ifadede rol oynayan séz
sanatlarina, retorik oOgelerin mizahta islevine ve 0©nemine dikkat c¢ekilecek olup, amag
dogrultusunda hangi retorik ogelere yer verildigine iliskin Tirkce ve Almanca ornekler
sunulacaktir. Konuyla ilgili alanyazin calismalarina bakildiginda ilgili ¢alismanin farki mizaha
ozellikle Gslup olarak retorik 6geler agisindan yaklasilmasidir.

Anahtar kelimeler: Mizah, anlatim teknikleri, kiiltlir, s6z sanatlari, retorik 6geler.
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RHETORICAL AND NARRATIV TECHNIQUES IN HUMOR

ABSTRACT

Since humor is a form of communication and every type of communication requires a purpose, a
suitable channel and a tool for the healthy transmission of this purpose, humor must also contain
a purpose as a tool. Figures, subject matter, even voice and characters are very important
depending on its type, method of application and content. For example, if the aim of a stand up is
to convey a message, the target group should be able to understand this message. In addition,
when it is considered that stand-up is given within the scope of a story in message transfer, the
actors, characters in the story and the subject they reveal are also very important. However, the
most important factor that makes all these elements successful is the language used in the
action. Since humor has a cultural and universal infrastructure, it is quite rich in terms of subject
diversity. On top of that, it can be said that it is a tool that can be easily applied, considering the
humorous or relaxing effects in its definitions. Therefore, the important thing is not finding the
subject, but how it should be applied. Whether it is local humor or humor with unfamiliar
content, if the person applying humor can answer this "how" question correctly, it will be
successful in every sense. In other words, the difficulty is in what style to follow to convey the
idea. This style describes how the idea is transformed into expression. In this study, attention will
be drawn to the rhetoric that plays a role in this expression, the function and importance of
rhetorical elements in humor, and examples of which rhetorical elements are included in line
with the purpose will be presented. Considering the literature on the subject, the contribution of
the relevant study is that it approaches humor especially in terms of rhetorical elements as a
style.

Keywords: Humor, expression techniques, culture, rhetoric, rhetorical elements.
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GiRiS

Gegmisten glinimiize mizah konusunda farkh yaklasimlarla ¢alismalarin yapildigi bilinmektedir. Birgok disiplini
ortak bir paydada bulusturan bu ¢alismalar, mizahin hem tanim olarak hem de tiir olarak farklilasmasini somut
orneklerle gostermektedir. Bu degisimde etkili olan unsurlar: dil uygulayan kisiler, uygulanan kisilerin
beklentileri, konu, tir vb. seylerdir. Mizah kelimesi Duden’de Latince “Umor” dan tiiremistir ve “Feuchtigkeit”
yani “nem” olarak tanimlanmaktadir (Duden 2007). Bu nem ise Antik Yunan hekimi Galen tarafindan gelistirilen
mizah teorisinde insanin i¢ dogasinin, viicutta aktif olan ve kolerik, melankolik durumlara neden olan siviyla
yani vicit nemiyle iliskilendirilmektedir (Adler 1982). Ancak yaygin anlamda kullanilan mizah kelimesinin
kékiniin daha ¢ok ingiliz mizahindan geldigi séylenebilir. Gegmisten giiniimiize mizah baglaminda neye
gllindtgi, kimin gildirdigld ya da sosyal anlamda bunun dogru ya da yanhs bir eylem olup olmadig
sorgulanmistir. Ylzyillardir degismeyen ve temeli Aristoteles’e kadar uzanan seyin ise mizahin {g¢ ana teorisi
oldugu soylenebilir. Bunlar: Ustiinliik, uyumsuzluk ve desarj seklinde siralanabilir. Toplumlarin cografi
yapilarina, distnsel diinyalarina ve yasam bicimlerine kisaca kdltirlerine gore belirtildigi Gzere bu eylem
reddedilmis ayni baglamda kabul edilip yayginlasmistir da. Glinimuizde ise mizah ¢ok basit anlamda bir davranis
kalibi, bir akustik gosterge olarak kabul edilmektedir (Dramlitsch 2017). Mizahin kullanimindaki farkliliklari ifade
eden seyin ise dil ve bu dilin icra edilis bicimi oldugu unutulmamalidir. Mizahin sosyal baglayici nitelikte mi,
saldirgan mi, ylcelten ya da kiigimseyen bir tarzda (Plessen, C.Y. ve digerleri 2020) mi oldugunu gosteren
gosterge, dilin icra edilis sekli ve kullanilan Uslubun kendisidir. Bu baglamda mizahin stilistik bir iletisim araci
oldugu soylense yanhs olmayacaktir. Kelime oyunlari, alaycilik ya da abarti bunlara 6rnek verilebilir. Wehn,
cesitli Gslup araglarinin bir mizah tanimi igin izole edilebilecek hicbir ortak 6zelligi paylasmadigini ifade ederek
bu duruma Wittgenstein’in “oyun” teorisini 6rnek vermistir. Bununla Wehn oyunlarin farkli alt bigimlerinin
oyunun ortak olmasina ragmen farkli 6zellikler icerdigini ve hepsinin ayni olmadigini ifade etmistir (Wehn
2020). Yani oyun tek de olsa kisiye ve bireye gére hamleler farklilasmaktadir. Bu farklilik nasil ki oyuncuyu lider
konuma getiriyorsa mizahi yapanlarda kullandiklari uslupla farklilasabilmektedir. Ozetle mizah aslinda yine
Wehn'in belirttigi Uzere insanlarin sdyleneni mizah olarak diisindigi seydir. Bunun mizah oldugunu
diisiindiiren sey ise sadece konu degil ayni zamanda biraktigi etkide rol oynayan sluptur. ilgili calismada bu
baglamda kullanilan retorik unsurlara ve bunlarin amag odakli kullanimina Turkge ve Almanca érnekler egliginde

genel bir bakig sunulacaktir.
Mizahin dili ve mizahta anlatim tekniklerinin roli

Ulusal ve uluslararasi nitelikte alicilarin imgesel farkliliklarin yaninda bireysel farkliliklari da géz 6niine alip ortak
bir “gliling” kapisi yakalamak olduk¢ca emek isteyen bir slirectir. Bu siireg, bir (st dili bile gerektirebilir. Yani
uygulanis sekli, Gslup cesitleri ve buna paralel kullanilan retorik figtirler “glilme” eyleminin genel yapisini belirler
ve bu eyleme nitelik kazandirir ya da basitlestirir. Gegmisten giinimiize, tarihsel siireg icerisinde tercih edilen
Uslup cesitleri ile kullanilan retorik figirler mizahin uygulama seklini ve niteligini degistirmistir. Glinimuzde
modern elestiride Uslup; yazarin adiyla, ¢aga bagl, dile bagh, konuya bagli, okuyucu veya aliciya bagl, eserin

“u ” o«

amacina bagli olarak ayrisabilmektedir (Ozdendren 2022). Onal ise Gslubu ““tarz”, “tavir”, “eda”, “

soyleyis”,
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“dil ve ifade”, “kisinin veya bir grubun ifade 6zelligi”, “bir edebi tiriin séylenis hususiyeti”, “kelimeleri kullanig”,
“bir edebi eserin dil ve ifade yoniiyle incelenmesi”... gibi karsiliklarla tanitilmis ama her terim gibi, tanimlanmasi
icin bazi sinirlara ve o sinirlar icinde bir kisim yorumlara tabi tutulmus bir kavramdir.” seklinde ifade etmistir
(2008:32). Tanimlardan da hareketle burada belirtiimesi gereken diger bir sey ise Gslubu kullanan kisinin yasi,
cinsiyeti, mizaci, egitimi, yetismis oldugu ortami vb. unsurlarin da oldukga énemli oldugudur. Ciinkii konseptin
disinda bu etkenler Gslup odakh farkliliklara ve buna paralel farkli retorik figiir kullanimina yol agabilmektedir.
Genel amacin hedef grubu distindirmek ve eglendirmek, hatta elestirmek oldugu varsayilirsa, retorik 6gelerin
ve Uslubun bunlari yansitabilecek nitelikte olmasi gerektigi belirgindir. Bu durumda segilen lslup okuyucuda
uyandiriimak istenen etkiye gore dizenlenir denebilir. Aslinda mizahi dilin tipki bir sanat eseri gibi insa edildigi
soylenirse yanlis olmayacaktir. Genel anlamda sekil ister ironi, nikte, parodi, karikatir, taslama olsun bunlari
tamamlayan anlatim bigimleri de tamamlayici nitelikte olmahdir: agiklayici, dykileyici, betimleyici ya da
tartismaci. Bu baglamda farkl yaklasimlarin oldugu agiktir. Ornegin Bergson, giilme, komigin anlami Gizerine adli
bir denemesinde 6zellikle asagilayici glilme ya da giiliing duruma diisme durumlarina iliskin gilmece oyunlarina
deginmis ve “sayet yalniz hissetmeseydik komedinin tadini ¢ikaramazdik” demistir (Bergson, H. 1988, 1907).
Freud ise konuya farkli yaklagsmis Psikanaliz yontem ile duslerin ve esprilerin bilingdisi iliskilerini ¢ézmeye
calisarak (Costu, 2020:141) sakanin depresyon gibi psikolojik hastaliklardaki etkisine deginmistir. S6z konusu
etkide anlam ne kadar etkiliyse bu anlami aktiflestiren Gslup ve kullanilan retorik 6gelerin 6nemi de oldukca
belirginlesmektedir. Diger bir yaklagim ise cinsiyet odakli olandir. Kadin ve erkeklerin ayni sey uzerine gildiikleri
pek sdylenemese de bazi esprileri erkeklerin kadinlardan daha fazla komik bulabildigi sdylenmektedir (Hassett,
J., J. Houlihan 1979). Bu farki olusturan seyin konu disinda Uslup oldugu goz ardi edilmemelidir. Anlasildig (izere
hayatimizin her evresinde ge¢cmisten gliniimiize, Platon’dan Pocher’e kadar, mizah bircok evrede ele alinmis,
entelektiel, ekonomik hatta politik baglamda bir etkiye sahip olmus ve farkl disiplinler tarafindan islenmistir.
S6z konusu islenme siirecinde mizahi islevsellestiren seyin retorik 6gelerin kendisi oldugu sdylenebilir. Clinki
kullanilan retorik 6gelerin yapilan espriye bir strateji, iletisim sekli kazandirdigi tartisiimaz. Yapilan mizah aliciya
basaril bir sekilde ulasiyorsa uygulanan strateji gayet saglkli bir stratejidir denebilir. iletisim sekli ne kadar daha
once basarili kurgulandiysa ve her tirli risk faktort ortadan kaldirildiysa bu durum yine mizahin islevselligini
beraberinde getirmektedir. Benim hedef kitlem kim? Bu retorik davranisimin gerekcesi ne? S6z konusu konu
ne? Tercih etmis oldugum sdylem ne gibi amaglari icermekte seklindeki sorularin yaninda hedef grubumu ne ile
karsi karsiya getiriyorum? gibi sorularin da cevaplandirilmasi durumunda nasil bir donit alinabileceginin,
yapilan mizahin niteliginin cevabi daha net verilebilecektir. Aksi takdirde belirsiz kalacaktir (Knape, J. 2000: 107-
135). Bu tanimlardan hareketle mizahin Gzerinde farkli kilma agisindan 6zellikle retorik ogelerin etkisi
tartisiimazdir. Ayni sekilde retorik araglardan birinin mizah oldugu da ortaya ¢ikmaktadir. Ancak bu karsilikh
etkiden formiile edilebilir bir kullanim imkaninin olabilecegi sonucu ¢ikarilmamalidir. Clinkii neyi ne zaman
komik buluruz sorusu aslinda degisen insan psikolojisi, zaman ya da durum baglaminda cevaplandiriimasi
gereken zor bir soru oldugundan planlama yapilabilecek tek sey mizahta, gercek olan sey beklenti ihlali ile
sasirtma saglayip etkiye tepki almaktir denebilir. Yani Freud’un kahkahayi kendiliginden gelisen bir ek tepki
olarak gormesi, beklenti ihlali durumunda ortaya ¢ikmasi seklindeki agiklamasindan hareketle, beklentilerin

karsilanmasi durumunda bu kahkaha ya da giilmece eyleminin ortaya ¢ikmayacagi anlasiilmaktadir (Freud cev.
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Kapkin 2016). Bundan hareketle glilme eylemi her ne sebeple olursa olsun gergeklesmiyorsa, bu durumda
retorik bir hatanin oldugu distndilebilir. Bu hata butiin amaci tehlikeye atmaktadir. Aslinda burada séz konusu

retorik 6gelerin dogru kullaniminin bir nevi sagduyuyu da gerektirdigi anlasiimaktadir.

Bu durumda amag dogrultusunda bilingli olarak gerceklesen mizahin saglikh algilanmasi igin tercih edilen retorik
araglar da bilingli olarak secilmektedir. Yani mizahin sadece teknik anlamda nasil isledigi degil ayni zamanda bu
teknik ile nasil bir etki yaratilmak istendigi konusunda da uzmanlasmak gerektigi aciktir. Antik donemde
tanimlanmis olan mizahin eglendirici yoni, olumsuzluklarin disa yansimasi, ya da yon saptirma gibi etkilerin
yaninda mizahin gurup kohezyonu olusturma, elestirme etkisi, imaj olusturma etkisi ve bir karakteri ortaya
koyma isinin, bireyin kendi karakterini ortaya koyma isi oldugu asikardir (Pelster 2004). Ancak bunun kendini
eglendirme isi olmadiginin altinin gizilmesi gerekir. Clinkli sdylem agisindan mizahin 6z amag igin kabul edilmesi
mimkiin degildir. Quintilian, mizahin daha ¢ok nesnel olmasi gerektigine; kisisel, 6zel olmamasi gerektigine
dikkat cekerek agresif, sert olmayan ve kimseye yakin bir sekilde temas etmeyen yumusak, iliman, zararsiz bir
dille ifade edilen bir mizahin daha dikkat ¢ektigi ve kisinin algisini siirekli hale getirdigini ifade etmektedir.
Clnku soylem, retorik diger iletisim amaglarinin hizmetinde olan ve ciddi kaygilara hizmet eden aragsal ve
islevsel mizah ile ilgilenmektedir. Quantilian, mizah araciligiyla duygusal, sona gelinmis bir durumun tamir
edilebilecegine dikkat ¢cekmis ve belli bir baglam icerisinde yapilan mizahin da beraberinde getirdigi 6zellikle
tikenmis bir ruh haline “karsi silah” niteliginde kullanilabilecegini vurgulamistir (Quintilian aktaran Loporcaro,
2022). Aslinda bu karsi giicti saglamak yine s6z konusu retorik 6gelerle gerceklesmektedir. Bergson tek basina
glilmenin, birlikte glilen bir kisi hatta grup olmamasi durumunda c¢ok anlamsiz olacagini vurgulamaktadir
(Bergson 1988, 2015). Burada bu grup odakh yonlendirmeyi ve climle yapilandirmasini yapanin yine retorik
ogelerin oldugunu soylemek yanlis olmayacaktir. Yani her ne kadar mizah sosyal bir ara¢ olsa da bu sosyal
ifadeyi saglayan sey kullanilan retorik 6gelerdir. Karadeniz fikralari, Almanya’da Tirkenwitze seklinde
tanimlanan Turklerle ilgili espriler, Ostfriese fikralari gerek igerik gerekse de yapi bakimindan bunun en iyi
gostergesidir. Bazi mesleki ya da yas gruplarina, cinsiyete hatta 6zetle toplumsal rollere 6zgi davranigsal

beklentiler de yine mizahin bu dgelerle ayrismasina neden olmaktadir.
Anlatim teknikleri ve mizahta kullanim amaglari

Mizahin sosyal, entelektliel veya ahlaki yargilara sahip yalnizca toplumsal diizeyde bir arag degil, ayni zamanda
bireysel elestiri araci oldugu asikardir. iletisim siirecinde bir sdylemin amacinin ve aracinin hatta iletilmek
istenilen mesajin ne oldugu konusunun belirgin olmasi géz 6ninde bulunduruldugunda, sdylemin aslinda
kontrolsliz gercgeklestigi sOylenemez. Zaten retorigin gergeklesmesini saglayan ogelerden biri olan soylem,
soylevcinin ifadesi olmakla birlikte ikinci 6ge olan dinleyici, sdyleneni almakta ve bunlara aracilik eden lgilinci
oge olan dil ise bunu aktiflestirmektedir. Bu durumda mizah retorik sdylem stratejisinin disinda, ayrica kendine
0zgl bir sahsiyet olarak da algilanabilir. Yani kendine 6zgl bir dogasi oldugu kabul edilmelidir. Bu doga
soylevcinin mizahini da ortaya koymaktadir. Séylevci agisindan bakildiginda ise onun da belli bir vurgu, dilsel
ritim, tonlama vb. dilsel séylem donanimina sahip olmasi gerektigi belirgindir. Yani bir espri sonug olarak kagit

Ustlinde farkh bir izlenim, séylendiginde farkli bir izlenim yaratmaktadir. Freud’'un mizahin herkese agik
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olmadigini yapilan mizahi ayirt edebilecek kisilere agik oldugunu ya da kimsenin sadece kendisi igin bir espri
yapmakla yetinmeyecegini, espri, saka gibi mizahi unsurlarin iletme dirtisiinu arastirmasi ya da neden bireyin
kendi sakalarina glilmedigi yoniindeki agiklamalari, mizahta rol kavramlar (Freud, cev. Kapkin 2016, Costu
2020) bu yapinin karmasikhgini ortaya koymaktadir. Ayrica herkesin mizah yapamayacagi bunun igin belli bir
donanima sahip olunmasi gerektigi de anlasilmaktadir. Yani espri anlayisinin, bu dogaya sahip olanlara 6zgu bir
sey oldugu soylenebilir. Clinkl dinleyiciye veya okuyucuya gelisiglizel, zorlama olmadan kivrak bir hamle ile
rahatsiz etmeden ulasmak kolay bir slire¢ degildir. Bunlarin yaninda dil ile oynayabilme becerisi de séylemi
zenginlegtirmektedir. Bu oynama sirecinde her tirli anlamda iletisimi kolaylagstirmada ve soylemi

zenginlestirmede etkili olan sey de retorik 6gelerdir.

Bir iletisim siirecinde iletisim hangi amagla yapilirsa yapilsin sirekliligini saglayan veya sonlandiran, iletisim
sirecindeki katilimcilar yani alici ya da alici konumunda da bulunabilen gondericidir. Etkili mekanizma olan dil
ise bize butlin kapilari agabilecegi gibi kapatabilir de. Burada sadece cografi kokenimiz, kiltlrel yapimiz ya da
sosyal statimuz degil, dili nasil kullandigimiz 6nem tasimaktadir. Dil insana yetkinlik de kazandirabilir, yetki digi
da birakabilir. Mizahta en ¢ok karsilasilan hatta mizaha yetkinlik kazandiran retorik 6gelere ve bunlarin kullanim

amaglarina érnekler esliginde bakalim.

Ornegin Aliterasyon® kullanan birisinin bir seyin kolay hatirlanmasina olanak sagladigi séylenebilir. Ozellikle tek
bir sese odaklanilarak konusmanin ritim kazanmasi ve netlik kazanmasi yéniinde de etkili olan aliterasyon da
ritmin ve netligin etkisi izleyiciyi de etkileyebilmektedir. Gerek Cem Yilmaz gerekse Biilent Ceylan’in bu ritme
dnem verdikleri goriilmektedir. Ozellikle Ceylan’in her tiirlii stand up sovunda kullandigi “Einmal Tiirke, immer
Tirke” ya da “Tiren flr Turken” ifadesi buna 6rnek verilebilir. Aliterasyona basvurulan baska bir asamanin ise
bir konu karmasik veya meta dil seviyesinde ise bunun 6zli bir sekilde ortaya koyuldugu durumlar oldugu
soylenebilir. Bircok glilmecede, odaklaniimasi istenilen kavramlara vurgu yapmak adina bu kavramlarin cimle
icin konumlandirilmasinda degisiklik yapildigi gériilmektedir. Anastrof? (devrikleme) olarak adlandirilan bu
teknik, ciimleler daha ok ters cevrilerek devrik yapida verilmektedir. Ferhan Seysoy’un “Cok kadinlar bilmek
gerek, bir kadinin kiymetini bilmek igin...” ifadesindeki kadina yaptigl vurgu gibi. Bu yapinin gerek yazili gerekse
sozel mizah uygulamalarinda yaygin olarak kullanildigi anlasiimaktadir. Bu sayede hedef grubu mizah yapan kisi,
eyleme odakli olarak yonlendirebilir ve bdylece pratik bir séylem gergeklesmis olur. Etkiyi, izlenimi artirmak
daha ¢ok ilk sézciige siirekli bir vurgu yaparak, gerceklesmektedir®. Yinelem (Anapher) seklinde tanimlanan bu
yapinin izleyicinin dikkatini toparlamada ve ayni zamanda canli tutmada etkili oldugu séylenebilir. Buna “immer
gleiche Qualitat, immer ..., immer” ciimlesi 6rnek verilebilir. Bilgi icerikli bir sey varsa ortik ifadelerin
kullanildigi da oldukga dikkat ¢ekmektedir. Mizahin kapsaminda yer alan elestiride gerek elestirinin niteligi

gerekse elestiren ve elestirilenin tepki gormemesi adina bircok mizah dergisinde veya mizahi sdylemde bunun

1 Stabreim (Yazida kullanilan séz sanatlarinin Almancasi érneklerin Tiirkce ve Almanca olmasi nedeniyle
verilmistir. Bunlarin igerik tanimlamalarinda Edebiyat ve S6z Sanatlari Terimleri S6zIGgh (Turk Dil Kurumu), Turk
Dil Kurumunun sozluk.gov.tr adresinde yer alan soézliikler, Ansiklopedik Edebiyat Terimleri S6zIUgi (Karatas T.),
kaynaklarindan yararlanilimistir)

2 Anastrophe

3 Anapher
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tercih edildigi anlagiimaktadir. Bu tarzin ayni zamanda 06gretici niteliginin de oldugu belirgindir. Buna iligkin
olarak Cetinkaya, “Engellenen, disilincelerini serbest bir sekilde agiga vuramayan, ifade edemeyen insanlarin bu
ihtiyaclarini gidermektedir.” der (Cetinkaya, 2006: 12 aktaran Alay 2019). Boylece kendi duygu ve dlstincelerini
dogrudan ve serbest bir sekilde ifade edemeyen kisiler, bunu bazi sembollerin araciligiyla disa vurma imkanina
sahip olmaktadirlar. Entimem olarak adlandirilan bu 6rtiik kullanimda ayni zamanda karsidakine bir ders verme
durumu da séz konusu olabilmektedir (Tasdelen 2007: 55). Diger bir dikkat ¢ekici mekanizmanin antitez? oldugu
soylenebilir. Gerilim yaratmak amaciyla buna basvuruldugu goérilir. Mesela sicak sever soguk icer gibi. Ferhan
Sensoy’un Istanbul’'u Satiyorum adli yapitinda ve sahnelenen oyununda antitez kullanimina sikca
rastlanmaktadir. Yazarin burada antitez ile gosterdigi izlekler Uzerinden seyirciye dogru-yanls, hakli-haksiz
iliskilerini ders niteliginde aktardigi goriilmektedir. Ayrica ister yazili ister so6zlU gerceklestirilen mizahta, genelde
bir ritim olusturulmak istendiginde bagvurulan aracin asonans® yani yarim kafiye oldugu anlasiimaktadir. Birkag
sozciik ya da sesli harfin 6zellikle climle icinde tekrari buna 6rnek olarak gosterilebilir. Bunun 6zellikle yapilan
mizahin kolay hatirlanmasi i¢in tercih edildigi sdylenebilir. Diger akicihigl saglamak amaciyla tercih edilen yapi ise
baglac kullanmadan ortak sdzciik tiirlerinin siralanmasiyla alakalidir®. Asyndeton seklinde adlandirilan bu yapi
baglag ile baglanmamis ciimle yapilaridir daha ¢ok. Bir sézcik grubunu arka arkaya siralamak ise yine ¢ok
kullanilan turdur. Tekrir (Aufzéhlung) olarak adlandirilan bu yapiya, Bllent Ceylan’in stand up sovlarinda sikca
rastlanmaktadir. Das grosse Kleinkunstfestival 2021 mit Bllent Ceylan adl sovda 26 Ekim 2021 ilk baslangicinda
bile seyirciyi tanimlarken, “das Publikum, echte Menschen, keine Pubkartoon irgend so was deyip yine
tanimlamasina devam etmektedir”. Ya da pandemi doneminde seyircisiyle ylz yiize olamayip arabadan
izleyenleri sovlarini gilme eylemini yaptiklarinda yapmalarini istedigi konuyla ilgili arka arkaya cumleleri
siraladigi gérilmektedir. Gulliyorsaniz, kornaya basin ¢ok glliyorsaniz arabanizi camsilinden su puskdrtin gibi
ifadelere yer verdigi anlagilmaktadir. Diger bir anlatim turi olan Emir kipleri” ise biraz daha baskin bir yapiy
beraberinde getirmektedir. Farkh bir tepki gelmemesi ya da toplumsal bir nabiz kurmak adina boyle tercihe
gidildigi anlasilmaktadir. Ozellikle mizahin alay, yikicilik islevini temsil etme siirecinde bu anlatim teknigine
bagvuruldugu gorilmektedir. Bazi durumlarda da sézcik siralarinin degisimi yapilmaktadir. Tirkgede kiyaslama,
kesisme seklinde tanimlanan ve Almancada Chiasmus denen bu yapinin dikkat odaklanmasi amaciyla yapildigl
distinilmektedir. Ayni baglamda Emphasis adi verilen vurgunun® da kullanildigi anlasilmakta olup &zellikle
Unlem ifadelerinde ifadeyi ya da iletiyi canh tutmak igin kullanildigi gorlilmektedir. Dogrudan hitabin ise
dinleyenlerin uyanik kalmasini saglamak ve bulunduklari ortama ait olduklarini géstermek igin kullanildig
soylenebilir. Cem Yilmaz ve Bilent Ceylan sik sik seyircilerine hitap ederek onlari sovlarina dahil ederek samimi
bir ahengi saglamaya calismalari buna 6rnek verilebilir. Son zamanlarda da Hasan Can Kaya’nin bu yapiya
siklikla basvurdugu gérilebilmektedir. Akronim’e® ise her ne kadar daha c¢ok teknik dili nitelese de mizahi dilde

daha ¢ok yerel odakli anlamda basvuruldugu anlasiimaktadir. Yine Bilent Ceylan’in Mannheim’a ya da Berlin’e

4 Antithese
5 Assonanz
6 Asyndeton
7 Imperativ
8 Emphase
9 Akronyme
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yani sov icin gittigi bolgeye 6zgl sovlarinda o bdlgenin agzina agirhk vermesi ve sézclklerde kisaltmaya gitmesi
bu kullanima 6rnek olarak verilebilir. Bélgenin agiz veya sivesinin yaninda o boélgeye 6zglu kalip sozler veya
sosyal hayatta giinlik iletisim dilinde kullanilan sézciklerin harfleri kullanilarak tlretilen kelimeler goze
carpmaktadir. Diger evrenselligi yerellestirmek, ortak kiltir algisi vermek Uzere tercih edilen yapi ise ana dilde
yabanci dil terimlerinin kullanimidir. Buradaki terimler daha g¢ok anadil terimleriymis gibi kullaniimaktadir.
Ornegin Guten Appetit yerine guten happetit gibi ya da Kaufhaus yerine Tiirkgelestirip Kaufhof gibi. Bu daha
cok iki dilli olan mizahgilarda kendini gostermektedir. Son yillarda o6zellikle stand up sovlarinda buna sikca
rastlaniimaktadir. Ozcan Cosar’in stand up sovlarinda bunu her (¢ dilde yaptig, Almanca anlatirken Tiirkce ve
ingilizceye siklikla basvurdugu gériilmektedir. Hendiadyoin yani ikilemenin de ara ara kullanildigi dikkat
cekmektedir. Ozellikle anlami giiglendirmek icin yapilan bu eylemin kelime tekrari, anlamlari birbirine yakin ya
da karsit olan veya sesleri birbirini andiran kelimelerin yan yana kullanilmasi seklinde karsimiza gikmaktadir.
Yalan yanlis, iyi kotd, tabi tabi, toz toprak, yavas yavas ya da irili ufakli veya Almanca klip und klar, immer und
ewig, bunun en belirgin érnekleridir. Mizah dilinde bunun daha ¢ok uyari niteliginde ya da mesaji vurgulamak

amaciyla yapildigi anlasiimaktadir.

Diger cokca karsilasilan sey ise ironi yani alay, istihzadir. Séylenenden farkli bir anlam gikarilmasi gibi
kullanimdaki islev mizahta yine 6nemli bir role sahiptir. Cok giizel is ¢ikardin derken isi berbat etmesi gibi. Bu
anlatim tirdnidn hemen hemen her tirli mizahta en g¢ok kullanilan tiir oldugu séylenebilir. Dinleyiciyi kirmadan
ya da esprinin yapildigi konuyu rencide edici bir yapiya doénistirmeden elestirel agidan yaklasmak igin
kullanildigi anlasilmaktadir. Glgbilmez’in “Haksiz olunan durumda bile karsitlari yaniltarak hakl ¢ikmayi
saglayacak bir arag.” (Glgbilmez, 2005: 13-14) seklindeki taniminin mizahin elestirel isleviyle eslestirildiginde ne
kadar yaygin olarak kullanilabilecegi olduk¢a belirgindir. Burada ironi, mizahtan farkh olarak komik olani
yakalamaktan veya sonunda giilme etkinligine ulastirmayi hedeflemekten ¢ok karsidakini dislindiirmeyi hatta
sarmay! amagclamaktadir. Ozellikle dinleyiciyi veya izleyiciyi, bu okuyucu da olabilir, canli tutmak adina Klimax
kullanimi  dikkat c¢ekmektedir. Burada anlam kuvvetlendirilerek icerik derecelendirilmektedir. Bu
derecelendirme kademe kademe gercgeklesmektedir. S6zclik veya climleye yonelik yapilan bu derecelendirme,
beraberinde icerige bir ivme de kazandirmaktadir. Retorik uzmani ve Dilbilimci Anita Herman-Ruess, Klimax
kullanirkenki siireg icin “artirdigimizda, duygularin yogunlugunu kontrol eden ana salteri ¢evirmis gibi oluyoruz”
demektedir (Gabal 2014:41). Aslinda bu tiire en iyi 6rnek olarak, Julius Caesars’in Veni, vidi, vici yani geldim,
gbérdiim yendim ifadesi érnek verilebilir. Buna benzer farkli bir kullanim ise derecelendirmede®®, kiyaslamada
karsimiza ¢ikmaktadir. Genelde Cem Yilmaz bunu sovlarinda kendisini abisi ile karsilastirmasinda yapmaktadir.
Bililent Ceylan ise Tirk-Alman, Mannheimer ve digerleri seklinde yapmaktadir. Bilent Ceylan’in Tirk-Alman
iliskilerinde Klimax kullanirken, stire¢ odakli karsilastirmalarda Komperation’u yani derecelendirmeyi kullandigi
gorilmektedir. Litotes dedigimiz bir seyi olumlarken tersten ifadenin tercih edilmesidir. Yani ¢cok diyecek yerde
ornegin, az degil ifadesinin kullanilmasi gibi. Bunun, islev olarak ironi ile akraba oldugu soylenebilir. Burada
amac¢ karsidakini kirmadan mesaji iletebilmektir ayrica ifadeye akicilik katmak diger amaclar arasinda yer

almaktadir (Niemuth-Engelmann 2016). Ozellikle birden fazla farkli toplum veya ulus ya da yas grubuna yapilan

10 Komparation
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mizahlarda bu duruma agirlikli olarak yer verildigi anlasilmakta olup Bilent Ceylan’in yine bu anlatim tarzina
hem Alman toplumunu, hem Tiirk toplumu hem de Mannheimer seklinde tanimladigi hedef grubu kirmamak
adina kullandigi gérilmektedir. Metafor ise ironi gibi en yaygin kullanilandir. Kullanimi farkh sekillerde karsimiza
¢ikmaktadir. Dascioglu bu kavramin ,Yunanca 6te anlamina gelen ,meta’ ile tasimak, aktarmak, gétirmek yani
,phoros’ kelimelerinin bilesiminden olusan ,metaherein’ sézcligline dayandigini“ vurgulamis ve sdzcugin
,'hakiki anlaminin disinda bir anlam ile kullanilmasi* manasina geldigini bildindigini“ ifade etmistir (Dagcioglu
2015:169). Yani burada bir gostergeyi gercek anlami disinda baska anlamlar ylikleyip benzetme yapilarak ya da
Uistli kapal olarak verilmesi durumu séz konusudur. Ozellikle hedef grup iki dilli ise veya evrensel nitelikte bir
hedef gruba mizah uygulaniyorsa anlamin ortak bir algida bulusturabilmek adina buna yer verildigi
goriilmektedir. Kinaye mizahin neredeyse vazgecilmez ifade tarzlarindan biridir denilebilir. Ornegin Citroen
markasinin “tekerler {izerinde zeka” slogani buna 6rnektir. Burada birbiriyle iligkili iki s6zclik s6z konusudur.
Bunlarin birinin kullanimiyla digerine gonderme yapildigi anlasilmaktadir. Mizah etkinlig§inde bu yapi 6zellikle
elestirel sdylemlerde ya da yine mizahin etki unsurlari arasinda yer alan sasirtmada kendini gostermektedir.
Gunlik konusma dilimizde kinayenin sik¢a tercih edildigi sdylenebilir. Diger bir teknik ise ritmi diizenleyen
Reim’dir (Kafiye). Yine okuyucuyu ya da dinleyicisini canli tutmak ve ifadeye bir ritim kazandirma adina mizahin
tiriine gére bunun tercih edildigi gérilmektedir. Ozellikle stand up’ta sovlarinda kullanilan diger dnemli bir
teknigin ise Anakoluth yani caymaca oldugu gorilmektedir. Cimlenin normal timcesinden farkh bir timceye
gecerek anlam uyusmazhgl saglanmaktadir bu evrede. Devrik climle yapilariyla seslenilen kitlenin kafasinin
karistirihp merkezi kavramin 6neminin vurgulanip ifadenin kuvvetlendirildigi anlasilmaktadir. Her turli mizahta
buna yer verilmektedir, ¢ciinkii bu sdylem ayni zamanda okuyucu, dinleyici ya da izleyici konumundaki hedef
grubu olumlu-olumsuz, dogru-yanhs seklinde bir degerlendirme siirecine dahil etmektedir. Elativ ise bir
sdzcugun mibalaga edilmesi sirecidir. Hasan Kaya'nin buna sikga basvurdugu ve boylece seyircinin aktif

katilimini saglayarak bir 6rneklendirmeyi baska 6rneklendirme ile sova dahil ettigi gériilmektedir.

Yine baskin olan diger teknikler; lafi uzatma, abartma, ifadeye diren¢ katma, benzer ya da zit iliskileri
yansitabilme ve bunun farkinda oldugunu gosterebilmedir. Bu baglamda bir dildeki retorik ogelerin
zenginliginin o dilin mizaha yatkinhgini gosterdigi ayni sekilde mizaha gerek yapisal gerekse igeriksel olarak

yatkin bir dilin kendi biinyesinde zengin bir s6z sanatina sahip oldugu soylenebilir.

TARTISMA ve SONUC

Genel olarak, biitiin bu tekniklerden aslinda mizahin kendisinin bir kelime oyunu oldugu varsayildiginda, oyun
icin oyunlarin oynandigi sonucuna varilabilir. Ayrica her ne kadar daha 6nce soziinii etmis oldugumuz farkli
Uslup ozellikleri ya da retorik séylem gesitleri tercih edilse de belirgin olan olgu, mizah yapan kisinin burada bir
st dil olusturdugudur ve bunun soylem bazinda yetenek gerektirdigi gibi ileri derecede kiltiirel ve bilissel
farkindalk gerektirdigidir. Retorik ogelerle birlikte hedef grubun mizahi anlatimi anlamlandirabilmesi igin
kendine anlatimin igine girme imkanini vermelidir. Clinkii gerek kullanilan dilin yapisi yapisi gerekse mizahi
yapan kisinin yaklasimi, kontrollii veya 6nyargili olmasi, mizahin dogasina aykiri olabilecegi gibi, anlatilanin da

iceriksel ve yapisal zenginligine ragmen anlasiimasina engel olacaktir. Biitlin bunlari ele veren unsur ise
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kullanilan retorik 6geler ve s6z sanatlaridir. Retorikte bir ikna durumu s6z konusu iken séz sanatlari ise bu
iknaya sirukleyen sureg ya da ifadenin etki oranini belirleyen unsurdur denebilir. Anlasilacagi tizere kullanilan
bir antitez, bir entimem, asonans ya da emir kipleri, hatta dogrudan hitap ya da ikileme, yapilan ironi vb. bircok
unsur kendi icinde farkh bir isleve sahip olmakla birlikte mizahta kullanildiklarinda mizahin amacini
yansitmaktadir. Bunlar gerek hedef dinleyicide, izleyicide ya da okuyucuda olusturulmak istenen etkinin
gerekse de Raskin’in (1985) de belirtmis oldugu bir Gstinlik md, rahatlama mi veya buna benzer eylemin

niteligini ve bu baglamda mizahi yapan kisinin hedef gruba olan yaklasimini gésteren 6nemli 6gelerdir.

Etik Metni

“Bu makalede dergi yazim kurallarina, yayin ilkelerine, arastirma ve yayin etigi kurallarina, dergi etik kurallarina
uyulmustur. Makale ile ilgili dogabilecek her tirli ihlallerde sorumluluk yazar(lar)a aittir. Bu ¢alisma etik kurul

gerektirmeyen bir calismadir.
Yazar(lar)in Katki Orani Beyani: Bu ¢alismada yazarin katki orani %100°dr.
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